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Szerkesztől zaas: 
Főtér rtik szám, hová a lan szellemi részét illető közlemények erimzéndők. 

Bécsben: Orpelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. 
haus der Wollzeile 
gasse 10.) Rud. Mosse Publicistische Bureau Budapesten 
Haasenstein és 

A. V. hirdetések felvételi irod. Budapesten Szervitatér ő. sz. 

Hirdetési dijak. 
Hatszor hasá bazott gármond sor vagy annak tere ő kr. 

Bélyegdij minden hiri 
hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatat. 

etés után 3( kr. Nagyobb ésgyakoribb 

Hirdetéseket fölvesznek: 
(Eck- 

36.) Haasenstein et Volgler (Vallfisch 

Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberge 

Nyilttéri ezikkek 

gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Hiadó-hivutal: 
8teia Janos koönyvkoreskedése, hová az z eléfiseté sok és hirdetések küldendő A. 

Az Erdélyi Gazdasági Egylet 
vándorgyülése és még valami. 

A felsoroltak után még csak egy-két 
szak-kiál- 

litás érdekében. 
- A kiállitás tudvaloválag idegeneket 

js szokotíyaz haeto atosoa vonzant, 

fogva az ilyes alkalom rendkivül kedvező ha- 
zai iparunkat az idegeneknek is bemutatui, 

sőt az még jó jövedelmet szokott némelykor 
csinálni. 

- Mindezeknél fogva tehát mi, ré- 
szünkről, nem hisszük, hogy helyesléssel ne 
találkozzék kérdéses kiállitás eszméje, any- 
nyival is inkább, mivel annak sikere előre 

mint ezt ta- 
nusitja az is, hogy már a kereskedelmi mi- 
niszter uris kilátásba helyezett bizonyos ösz- 
szeget jutalmakra s igy elismerési okmá- 
nyok és pénzbeli jutalmak is oszthatók a ki- 
állitók között; remélhetőleg Brassó városa is 
fog áldozni e czélra egy kis összeget. 

A kiállitással, tánczvigalom lesz egybe- 
kötve; ennek, valamint az egész kiállitás- 

jok éltávolittatni fognak; s igy EBrassóra. 
valóban szép jövő vár s egy nagy termelési 
vidék kereskedelmi központjává fog emel- 
kedni. 

A rómániai vasuti-csatlakozással föl 
vagyuak már most véve az európai vasuti 
hálózatba s ezzel közgazdaságunkra nézve 

mi korszak nyilt meg. 
parunk pang ugyan, sok kemény csa- 

rás sujtotta: de ez nem ok az elcsüggedés- 
re, mert még mindent jóvátehetünk. A gyár- 
szerü termelést is fejlesztenünk kell és vi- 
rágzásra emelhetjük, csak ne veszitsük elbá- 
torságunkat. 

Végül meg kell jegyeznünk, hogy a 
jövő évben a fogarasi ménes lovai Kolozsvártt 
fognak eladásra kerülni. A kiállitást tehát 
akkor, hasonlókép összeköttetésben a lóvásár- 
ral, Kolozsvártt ismételni lehetend. Eként a 
lőtenyésztéssel kapcsolatos iparágak támoga- 
tását mind szélesebb körre lehet majd ki- 
terjeszteni. Mert ne feledjük, hogy Kolozs- 
vár már most nincs messze sem Bukutest- 

től, sem Galacztól s igy a Feketetengertől 
bem ugy annyira nincs messze, hogy még a 
dunai gőzhajózással szemben sem kedvezőt- 

nak tiszta jövedelme egy iparmuzeum len ez irányban a Kelettel való forgalmi 
alapitására fog fordittatni, 
Brassóra, de az összes délkeleti erdélyiré- 
szekre nézve már valóságos szükséglet- 
té lőn. 

Minthogy az esetben, ha a pompás fek- 
l vésü Lövölde-helyiség átengedtetik a kiálli- 

tás czéljaira, Brassó városának az egész ki- 
állitás igen kevés költségbe fog kerülni; ez 
okból nem lehet kételkedni a kiállitás létre- 
jövetelén s remélhetni, hogy nagy részvét 
fog aziránt nyilvánulni, annyival is inkább, 
mivel iparosaink részéről nincs szükség sem- 
mi előkészületre, a mennyiben nem arról van 
szó, hogy kiállitás számára dolgozzanak, ha- 
nem arról, hogy mindenki állitsa ki azt és 
ugy, a mit és a mit dolgozott, a mi min- 
dig található nála készletben, a mit azonnal 
piaczra vihet. És aztán ez legyen jó és ki- 
tüntetésre érdemes. 

Br. Kemény Gábor ő excellentiája Bras- 
sóban időztekor többször kijelentette, hogy 
rassó javát ő és az egész kormány szivén 

hordózza, A legnagyobb reménynyel lehetünk 
tehát, hogy a sérelmek orvosoltatni, a ba- 
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ELŐKÉPEK. 

ROMEO és CIULIETTA. 

(Savorgnana Lucina asszonynak.) 

LUIGIDA da PORT0-tól. 

148. 

(Folytatás.) 

A bőjt ideje eljött s a lány egy napon ugy 
tett, mintha gyónni akarna. A Ferencziek zárdá- 

jába ment hát, belépett az egyik gyónó-székbe, a 

milyeneket ott a szerzetesek tartanak, s Lorenzo 
atya után izent. Midőn ez hallá, hogy itt van, a 
klastrom felől mindjárt odasietett Romeóval együtt 

ama gyónó-székbe, bezárta ajtaját, félretolta a li- 
kacsos vas pléhet, mely a szüztől elválasztá őket 

s igy szólt: „Mindig örülők, gyermekem, ha lát- 
hatlak, de most drágább vagy, mint valaha, ha 

igaz, hogy az én miss Romeómat férjedül elfo- 

gadod- 
A lány pedig felelé: ,Semmit hőbben nem 

6hajtok, mint, hogy jogszerűen az övé lehessek; s 
szért jöttem ide elődbe, a kiben oly nagyon bi- 

zom, hogy isten után te légy a tanum, hogy a 
szerelemtől legyözetve, mit vagyok teendő." 

Erre aztán a szerzetes előtt, ki megigérte, 

hogy az egészet gyónási ititoknak tekinti, azon- 
nal megbitelt Romeo a szép kisasszonynyal, s 
megegyeztek, hogy a rákövetkező éjet együtt töl- 
tik. Arra egyszer megcsókolták egymást s elbu- 
csuztak a baráttól, ki rostélyát megint beilleszté 

mely nemcsak összeköttetés sünk. 

Végül még egy szó. A brassói kiállitás 
minden esetben esak a gazdasági egylet vándor- 
gyülése által Sepsi- Szent-Gyergyön rendezen- 
dő termény- és háziiparkiállitás nin fog 
megtartatni.*) 

Gr. Schwelnitz üule 
. 

A női-ipar tanműhelyek szerve- 
zetéről. . 

1. A tanműhelyeknek czélja. 
A női-ipar tanműhelyeknek czélja: a nőket 

minden rang-, rend- és korkülönbség nélkül, szer- 

26- vagy keresetképassó tenni, - amennyiben a 

kedvező körülmények között élő nő, ha egyébok- 

ból nem is, de példaadás gyanánt [tanulhat sze- 

*) Az összes hazai lapok t. szerkesztőségeit 
kérem, Sziveskedjenek az ügy érdeképen a brassói 
kiállitás programmját bár kivonatilag közölni. A 
részletek annak idejében, a vállalat teljes biztosi- 

tása esetében. fognak közöltetni. 

Gr. Schw. Gy. 
..................... 

a falba s a itőbbi asszonyok gyónását hallgatta 

meg. A két szerelmes tehát igy férj és feleség, 
több éjen át élvezte a szerelem üdvét s remélte, 

hogy idővel módját ejtik a nő atyja megengesz- 

telésének, a ki, mint tudták, vágyaikat ellenzé. 

E közben, azonban, ugy esett, hogy a sors, 

mely a világ minden örőmét szereti megzavarni, 

valami gonosz magvat hintett el, a melyből csa- 

ládjaik már majdnem egészen kihalt, ellenséges- 

kedése ismót kisarjadt, ugy hogy több napon át 
ugyan csak volt csete-paté, a Montecchiek a Cap- 
pulettieknek s a Cappullettiek a Montecchieknek 

sehogy útjokból kitérni nem akartak s a végén 
aztán a Via del Corso-n esapatoslag össze is üt- 

köztek. Romeo szintén ott küzdött, de nejére va- 
ló tekintetből istenért családja egy tagját is le 

nem szúrta volna; a végén, azonban, midőn az 

ment 

Tipaldo Cappullettinek, ki ugy látszók, családjá- 

ból a leghevesebb, egy csapással halottan teritó a 
földre s a többit, kik Tibaldo halála által meg- 

zavarodtak, gyors fautamodásra birta. Már észre- 

vették volt, hogy Tibaldot Romeo szurta le, ugy 
hogy a gyilkosságot eltitkolni nem lehetett. A 

Herczegnél tehát panaszt emeltek s valamennyi 

Cappulletti mind csak Romeot átkozá, a kit az- 
tán a törvényszék örökre számüzött Veronából. 

Heogy ez események hire milyen benyomást 
tőn a szegény fiatal asszonyra, mindenki elkép- 

zelheti, a ki, szivből szeretve, magát e helyzetbe 

belegondolia. Folyton oly keservesen sirt, hogy 

senki meg nem vigasztalhatá; s keserve annál 

emésztőbb vala, minél kevésbbé merte szerencsét- 

lenségét valakinek is fölfedezni. A fiatal ember- 

nek, más felől, csak azért fájt, hogy szülőváro- 

sát el kell hagynia, mivel, evel, nejétől is meg 

kell válnia s mivel semmi áron sem akart a nél- 

kül távozni, hogy tőle köny-patakos búcsut ne 

vegyen, házában pedig föl nem keresheté, a ba- 

ráthoz folyamodott s egyik cselédjök által, ki 
Romeot is ösmeré, megizenték neki, hogy jójön ő 

is oda, a mit meg is tett. Mindketten a gyónó- 

székbe vonultak s keservesen elsiratták sorsukat. 

. 

rezni, s a mennyiben már 10-12 éves leányká- 
nak munkája gyarapitja a család jövedelmét, 

A nők keresetképessége mindean művelt ál- 
lam nemzetgazdászati és közművelődési emelke- 
désének egyik nagy tényezője, - hazánkban pe- 
dig, egész társadalmi életünk kedvező átalakulá- 

sának alapját képezi, mert a nők keresetképessége 

nálunk nem kevesebb, mint : 

) megtakaritása évenkén 10-12 millió 

forintnak a nemzeti vagyon emeikedésére, - 
mely összeg ma mind a külföldre vándorol; 

2) eszköz a takaróko-ság, a családiasság és 
erkölcsiség megbonositására. 

Mindez kézzel fogható tényekkel és megdőnt- 
hetlen számokkal bizonyitható. 

Ugyanis, ha egy városban csak ötven nő 

szánja el magát oly czikkek készitésére, melyek 

ma mind külföldről hozatnak be, s ezek havon- 

ként csak husz napig dolgoznak és naponta csak 

ötven krajezárt szereznek, akkor azon városban 

a közvagyonosodás évente hat ezer forinttal emel- 

kedik. 

II. Anői-ipar tanmühely létesitéséhez meg- 
kivántató tényezők. 

1) az ipari tanitónő; 

2) a tanműhely helyisége, miely állhat, egy 

övéi közül sokat levertek s majd mindnyáját ki- 

szoriták az utczából, elfogta a harag, nueki 

két, vagy a szűükséghez mérten több, mindenesétre 
iágos szobából; 

3) a berendezés és felszerelés. 

Ha tehát valahol egy nói-ipar tanmükbelyt 
kivánunk létesiteni, az esetben az ipari tanitónőt 

a női-ipar tamnóktrezde adja Po- 

2sony ból. 
Az?ily tanitónő. vagy valamely egyesűlet, 

zatését a város, vagy község és egyesülettől huz- 

A tanitónő rendesen szabad lakás, fütést és 
vil itást az. érdekelt várrostól Mep. Ugyszintéa 

a fennevezett helyiségeket is az érdekelt város 

adja. . 

A berendezés áll: 

a) szükséghez mért számu egész egyszerü 
festetetlen asztalok, melyek mindkét oldalon apró, 

záros fiókokkal vannak ellátva; 

b) két darab kétajtós, széles és több részre 

felosztott lágyfa szekrényből; 
c) egyszerű, támla nélküli szalmaszékekből; 

d) elegendő mennyiségü föggőlámpából ; 
e) a szükséghez mérten egy vagy több varró- 

vagy más gépekből; 

TA végén pedig igy szólt az asszony : „Mihez kezd- 

jek nálad nélkül? Az élet sem kell nélküled. 

Jobb lenne, ha veled mennék, a hóva te mégysz. 

Levágom fürteimet s szolgádként megyek utánod 
s nem is lesz bivebb és jobb szolgád senki, 
mint én" 

Atól isten mentsen, legkedvesebb életem 
- felelt neki Romeo - hogy, ha velem jösz, 

másként vigyelek, mint tulajdon feleségemet. De, 

miután bizonyos vagyok benne, hogy a dolog so- 
ká igy nem maradhat és hogy családaink közt 

békének kell ismét köttetni, a mikor aztán köny- 
nyen kegyelmet nyerhetek a Herczegtől, azt tar- 

tom, pár napig váljunk el testileg, mert szivem 
szakadatlan nálad marad. Ellenben, ha a dolog 
nem igy fejlenék, mint remélem, majd másként 
határozhatunk jövendő életünk felől. 

Miután ebben igy megállapodtak, megölel- 

ték egymást ezerszer s könyek közt váltak el. Az 

asszony kérve-kérte, hogy lehető közel maradjon 

hozzá s ne menjen Romába vagy Florencsbe, a 

mint mondta volt. 

Nehány nap mulya aztán, miközben Loren- 
zo atyánál rejtőzködött, elhagyá Romeo a várost 
s egész titokban Mantuába ment, neje szolgájá- 

nak meghagyva, hogy a mit csak otthon magára 
vonatkozót hall, azonnal tudassa a baráttal s a 

mit ez neki varancsol, hiven teljesitse, ha azt 

akarja, hogy a neki igért jutalom hátra levő ré- 
szét megkapja. 

Romeo már régebb ideje távol volt, de a 

fiatal asszony még folyvást könyben uszott, ugy 
hogy nagy szépsége is veszendőbe indult, anyja 

pedig, ki gyengéden szereté, ismételve meggróbál- 
ta, hogy hizelgő szókkal kivegye belőle sok gya- 
kori sirásának okát. 

aOh én leányom, mondá, kit oly forrón sze- 
retlek, mint életemet, mily fájdalom kinoz egy 
idő óta? Mi az oka, hogy egy perczig sem le- 
hetsz könyek nélkül ? Ha talán valamit kivánsz, 
csak épen meg kell mondanod, mert, a mennyi- 

re csak szabad, mindenben vigaszt szerzek szá- 
modra. 

Lánya azonban, minde mellett is, csak je- 

za. Ezen fizetés iránt a megállapodás végett külön 
tárgyalás szükséges. 

zz zzzszctzzrzzczzmzzzzzsnazzo aazz 

f) egy mosdóasztal és egy órával; 

g) törlő ruhák, seprők s egyéb ehhez tartozó 
apróságokból. 

A felszerelést azon anyagszükséglet képezi 

melylyel a tanműhely a tanitás czéljából ellát- 
tatik. 

A mennyiben ezen anyag a tanulónőnek a 
bevásárlási áron - mely rendesen legolcsóbb - 

adatik, s igy a pénz visszakerül, ennélfogva ez 

forgó tőkének uevezhető. A mi ennek mennyi- 
ségét illeti, azt mindig a viszonyok határozzák 
meg. - 

A felszereléshez tartozik még a minden tan- 

műhelyben nélkülözhetetlen előayomtató készlet, 
az előnyomtatási minták és a téglázó vasak, végre 
a ,Bazag". 

Ugy a berendezést mint a felszerelést az 
eszközli, ki a tanműhelyt felállitja, tehát vagy 

a város vagy az egyesület, vagy közösen egyűtt 

mind kettő. 

III. A szervezetről, 
1) A tanműhely felett egy felügyelő bizott- 

ság örködik. 

2) A tanitási idő vagy fél nap, vagy egész 

nap, a tanulónő tetszése szerint, azonban figye- 

lemmel arra, hogy mindig egyénlő számu tanu- 

lónő legyen a tanműhelyben, mit a felügyelő bi- 
zottság rendez. 

3) A tanulónók által félnapi látogatásórt ha- 

vi 50 kr., egész napi látogatásért havi 90 krtan- 
dij fizettetik. 

4) Minden belépő tanulónő legalább egy 

évi látogatásra kötelezi magát, a midőn is vizs- 

ga helyett kiállitás és esetleg versenymunka ren- 
vagy város, vagy község szolgálatába lép. - Fi- deztetik. 

5) A tanműhely beléletét illető szabályren- 

deletet a felügyelő bizottság adja ki. 

6) A tandij azt illeti, ki a tanitónőt fizetii. 

7) A tanműhely esetleg a fennálló elem 
vagy polgári iskolákkal viszőnyba hozható, miiránt 

ülön targyalás eszközlendő. 

Amely tanműhely a házi ipart terjesztő I- 
ső (pozsonyi) egyesület befolyása alatt áll, annak 
kiképzett munkásnői, ha tökéletes munkát készi- 
tenek és kivánnak, az egyesülettől, illetőleg az 
ipartanitónő képezde igazgatóságánad közvetitései- 
vel mindenkor kapnak munkát; minden esetben 
pedig gondoskodva lesz általam afelől, hogy a 
munkaképes egyének szerezhessenek. 

Pozsony, 1879. juliusban. 
Jagócsi Péterífy József, 

miniszteri biztos. 

lentáktelen okait adta könyezősének. Anyja, tebát, 

azt képzelte, hogy minde sirásnak oka a forró 

vágy. hogy férjbez juthasson s csak szégyenleté- 

ben vagy féltében titkolja előtte. Egy napon te- 

hát, azt hivén, hogy evel lánya javát mozditja 

elő, pedig voltaképen halálát sietteté, igy szólt 

férjéhez: „Mess. Antonio, régóta nézem, hogy ez 
a mi leányunk folyton oly nagyon sir, hogy, a 

mint magad is láthatod, már nem is hasonlit ma- 
gához, Hiába igyekeztem sirása okát kitudni, de 
sehogy sem birtam nyomára jutni; s magamtól 

ki sem is találom, ha csak nem a férjhez mene- 

tel vágya az, a mit szűzességében nem mer el- 

árulni. Azt tartom tehát, hogy még mielőtt egé- 

szen el nem emészti magát, jó volna, ha férjet 

szerezpénk neki; hiszen a mult Szent Eufemia- 

kor tizennyolcz évet töltött, ha egyszer a nők el- 

érték e kort, inkább veszitenek szépségökből, mint- 
sem nyernek. Amugy sem olyán portékák, a me- 

lyet soká hevertethetne az ember a rakó-házban, 
bár lányomról csak is a legjobbat s a szemérme- 

tességet tudom. Aztán azt is tudom, hogy hozo- 

mányát már rég ideje félretetted, keressünk hát 

számára illendő férjet.4 

Mess. Antonio azt felelte, hogy csakugyan 

jó volna férjhez adni, lányát pedig ugyan dicsér- 

te, hogy bár vágyakozást érez magában a férj- 
hezmenetel után, mégis inkább titkolja, mint- 
sem, hogy neki vagy anyjának fölfedezze. Nehány 

napra rá, tehát, csakugyan értekezni kezdett a 

házasság főlött egy Lodrone gróffal. A dolog már 

majd nem egészen el is volt intézve, mikor a 

fiatal asszony anyja, abban a hitben, hogy lá- 
nyának a legnagyobb örömet szerzi vele, igy szólt 

hozzá: „És most örülj, lányom, mert nehány nap 
mulva egy hozzád méltó nemessel fogsz meges- 

küdni s evel vége lesz keserved okának, - mert. 

ha nem akartad is elárulni előttem, isten segit- 
ségével mégis rájöttem s atyádat rávettem, hogy 

vágyad beteljesüljön. 

A szép fiatal asszony e szavakra nem tudta 

könnyeit visszatartani, mire anyja igyszólitá meg: 

,Azt hiszed talán, hogy csak ámitlak? Nem telik 

l 

KÜLFÖLD. 
.Bismarck gazdasági politikájáról Staut- 

fenberg báró német képviselő figyelemre méltó 

levelet intézett holzmindeni választóihoz. E levél 

igy hangzig: Ágyban irom e sorokat, sulyos 

köszvény baj által gyötörve s azért mindenek előtt el- 

nézést kell kérnam levelem irása és tartalmáért. 

Fegadják előszön is legszivélyralye 
velükért, melynek tartalma valóságos üditőszerként 

hatott reám. Gondolhatják, mint éreztem magam, 

midőn e döntő küzdelmeket tétlenül kelle szem- 

lélnem; egyszer már rá is szántam magam, hogy 

a mandátumot leteszem, mert megbocsáthatlan- 

nak tartottam választókerületemet ily módon kép- 

viselet nélkül hagyni és csak barátaima unszolga- 

tására hagytam fal e tervvel. Tudják önök, hogy 

korántsam tartozom azok közé, kik az ipar létező 

bajait, ha a segély lehető volt, ignorálhatóknak 
tartották, és a két enduete-tanácskozás egybehi- 

vása után fel lehetett tenni, hogy a gondos vizs- 

gálódás és a részletek megfontolásának utján fog- 

nak haladni. - Ez azonban oly módon lett ér- 
vényesitve, melyet én alapjában véve romlásnak 

tartok, nem csak azért, mért a minden vizs- 

gálat vélkül hanyatt homlok keresztül haj- 

tott vámok valószinüleg több iparnak árta- 
nak, mint használnak, de főként azért, mert 

parliamenti életünkbe először ültette át az egyes 

érdekek ama kiméletlen képviseletét, mely halála 

minden politikai erkölcsnek. Szintoly örömmel 

üdvözőltsm volna a birodalom pénzügyi függetleni- 

tését, ha az nem kizórólag az alsóbb fogyasztó 
osztályok terhére történik, melyeknek ennek fe- 
jében igen bizonytalan váltót állitottak ki a jő- 

vőre. Én mindkét tekintetben nem mondhatnék 
jobbat, mint Kelbrück miniszter kitünő zárbeszó- 

dében. Megvaom azt is, hogy én e tekinteteket 

többre tartom a Franckenetein inditványánál, 

! melynek alkotmányellenes irányzata rám nézve 
az egészet elfogadhatlanná teilte. Mozzá járul eh- 
hez még az alkotmányos garancziák teljes hiánya, 

a minek csak az lehet következése, hogy jövőre 

a birodalmi gyülés minden ellenállásra szükség- 

képen az akut bonyodalom jellegét fogja ma- 

gára ölteni. Engedjék meg tovább egy mezőgaz- 

dának, hogy a gabnavámokat veszélyesnek s a 

mezőgazdaságra haszon nélkülinek, a marhavámo- 

kat sok vidéken a mezőgazdaság közvetlen meg- 
kárositásának és a fa-vámokata legindokolatlanabb- 

nak tekintse, Hogy a gazdasági reactióval a po- 

litikai karöltve jár, azt talán a legközelebbi jövő 
.... . .......... 

bele egy hét s egy szép urfi felesége lész a Lod- 

rone családból. 
De lánya még csak kétszer jobban kezdett 

sirni, anyja, tehát, hizelegve mondá: „Ej, gyer- 

mekem. nem vagy-a megelégedve?" 

„Nem, anyám, viszonzá ez, s nem is leszek 

soha." 

„De mit akarsz, tehát? felelt az anyja. 

Mondd meg nekem, mindenre kész vagyok éret- 

ted". 

Lánya pedig igy szólt: 

s egyebet semmit. 

Ekkor Madonna Giovanna (mertigy hivták), 
mint tapasztalt asszony, látta, hogy lánya szere- 

lemben van s valami közönyös választ adva neki, 

azonnal távozott. Este, midőn férje haza jött, el- 

beszélte, a mit lánya könnyezve mondott neki. Ez 

fölöttébb kedvetlen lőn, de mégis azt gondolá, jó 

lesz, ha az egyezkedésekben nem tesz további lé- 

pést, nehogy még nagyobb baj legyen belőle, mig 

ki nem tudakozzák, mi a lánya tulajdonképeni 

„Meghalni akarnék 

szándoka ? Egy napon, tehát, maga elé hivatálá- 

„Giulietta?) (mert igy nyát s igy szólott hozzá: 

hivták lányát), azon vagyok, hogy állásodhoz mér- 

ve férjhez adjalak. Jó lesz-e gyermekem ? 

Lánya egy darabig hallgatott, hogy atyja 
beszédét bevégezte, de akkor aztán iígy felelt: 

„Nerm, atyám, nem lesz jó.* 

„Hogyan, viszonzá atyja, apácza-kolostorba 

akarsz-e hát menni?" 
„Uram, felelt Giulietta, nem tudom. 

E szavakra patakzani kezdett könye. Apja 

pedig igy felelt: „De én tudom, hogy nem akarsz. 
Nyugodj meg tehát, mert egy Lodrone grófhoz 

akarlak adni." 

Mire lánya, hevesen zokogva, mondá: 

seha de soha meg nem történik. 
„Az 

Feltüné, mondja Keller A., hogyneve esak 
itt fordul először elé, s ebből azt a következtetést 
tartja valószinünek, vagy legalább lehetőnek, hogy 
e szép történet első földolgozása a Luigi da Porto 

az elbeszélése, már akár, mint költőjeé, akár, mint 
e ki első öntötte e müvészi formába. 

ra ey e peakar 

.. 
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meg togja mutatni. Hogy régi' mondást használ- 

jak, a tények logikája itt is erősebb lesz a jóaka 

ratu velleitásoknál. Ezzel szemben a szabadelvű 

párt szilárd összetartása és határozott fellépése 

szükséges; jelen pillanatban csak arról fehet 

szó, hogy megmentsük, a mi megmenthető, de az 

jövőre nézve csak ezen az uton lehet sikerre szá- 

mitani. - Hogy választóim ily sulyositó körül- 

mények közt is megőrizték ezámomra bizalmn 

kat, azt hálás elisemeréssel fogadom; ezzel szem- 

ben csak azt igérhetem, hogy törekvésem lesz 

megérdemelni a bizalmat stb. Stau ffenberg 

Ferencz b. 
* 

Az utolsó muszka katona is elhagyta Ke- 

let-Rumóéliát! - irja az „E-r. - Ez az őr- 

vendetes hir érkezik, hi vatalos an megerősit- 

ve, Burgasból, hol az utolsó orosz csapatok ha 

jóra szálltak. Kelet levegője, a berlini szerződés- 

ben megjelölt határidő alatt tehát, megtisztul a 

muszka ragálytól. Kelet felszabadult a kózák ura- 

lom alól. 
Ezen tény fontosságát nem szükséges fejte- 

getnünk. Mindoenki tisztában lehet azon következ- 

ményekkel, melyek abból folynak. 

Európa, s első sorban Ausztria-Magyaror- 

szág és Anglia tekintélye érvényesült. Oroszor- 

szág duzzogva bár, de engedelmeskedik. Még a 

legutóbbi időben is mindent elkőövetett. minden 

diplomatiai követ megmozditott, hogy Ruméli
ában 

maradhasson. Ismételten feltárta, persze feketét 

szürkére festve, a kKelet-ruméliai viszonyokat, s 

határidő-meghosszabbitást kért Eucópától, a rend 

fontartásának nevében. Ausztria Magyarország és 

Anglia azonban kötőtték magukat, a szerződéses 

határidőbőz. 

s Oroszország engedelmeskedik. 

A távirat csak pusztán csapatokról beszél 

ugyan s nem egyszersmind arról, vajjon a tü
zér- 

ség és hadi anyagszer is teljesen elszállitattatott-e 

Kelet Rumeliából. 

De habár muszka hadi anyagszerek van- 

nak is még Kelet-Rumélia földjén, ez nem vál- 

toztat azon örvendetes tényen, hogy a berlini 

szerződés teljesült, a muszka csapatok még au- 

gusztus 3-ika előtt kivonultak, a mikorra Orosz- 

ország kihordja Kelet.Rumeliából minden sátor- 

fáját. , 

Örömönkbe azonban a sajnálkozás is bele- 

vegyül. Sajnáljuk ellenzékünket, mely ismét csa- 

latkozott jövendőlgetésében, hogy a muszkák nem 

vonulnak ki. 

Most már csak arra vagyunk kiváncsiak, 

mihez fog nyulni ellenzékünk, miután nemesak 

a botrányokból, hanem a muszk ákból is ki- 

fogyott. 

- Herbst és Taaffe. Egy osztrák vi- 

déki lap élesen megtámadta gróf Taaffet, a miért 

„birodalmi pártot" akár alakitani, holott e lap 

nézete szerint az alkotmánypárt az egyetlen biro 

dalmi párt. E támadás ellenében Taaffe párt-- 

ját fogja a Lloyd egy levelezője és következőket 

irja : 

„Az alkotmánypártot nem ejtették el ma- 

ga adta fel magát politikailag és parliamentári- 

san. Először a bosnyák ügyben. Akkor az alkot- 

mánypárt lehetetlen politikával azonositotta ma- 

gát, a mely félig turkófiliából, félig a Nirvana 

utáni vágyból volt összealkotva. Az alkotmánypárt 

egyik leghiggadtabb, legkiválóbb vezére akkor ki- 

kijelentette, hogy Ausztria-Magyarország nem 

nagyhatalom, hanem két középállam egyesitése. 

Alkotmánypárt akkor oly politikát követelt, mely 

.........
....... 

Mess. Antonio főlháborodott s fenyegetni 

kezdé, ha akarata ellen továbbra is merészkedik 

kifogást tenni s ha sirása okát fől nem fedezi 

előtte. Mivel azonban könnyeknél egyebet kivenni 

belőle nem birt, szörnyüképen megharagudott reá 

s ott hagyá ől Madonna Giovannával, a nélkül, 

hogy megtudta volna, mi után epekedik le- 

ánya. 

A fiatal asszony, e közben anyja minden be- 

szédeit közölte atyja Pietro nevü szolgájával, ki 

be volt avatva szerelmük titkába s esküvel erősi- 

tette előtte, hogy inkább önként mérget iszik, 

mintsem, hogy valaha mást, mint Romeőót, férjéül 

elfogadjon, a mi különben lehetetlen is vala. Pi- 

otro Romeot, a mint megegyeztek volt, minder- 

ről értesivette a szerzetes utján, Romeo pedig irt 

Giuliettának, hogy semmi áron se egyezzék bele 

férjhezmenetelébe s apnál kevésbbé vallja be sze- 

relmét, mert nagyon valószinű, hogy 8-10 nap 

alatt lesz alkalma szülői házából való elszökteté- 

sére. Mess. Autonio és Madonna Giovannas e köz- 

ben, mindent elkövettek, de hiában, hogy nizel- 

gések és fenyegetések által megtudják lányuktól 

okát a férjhezmeneteltől való vonakodásának s 

s máskülönben sem birtak valamely szerelmi vi- 

szonyának nyomára jutni. Madonna Giovanna 

gyakran mondá neki: „Lásd; édes leányom, ne 

sirj már most többet, mert hiszen kedved szerint 

férjet kapsz, s kapnál még talán akkor is, ha 

mindjárt a Montecchiek közül való volna, a kik 

közül, megvagyok győződve, még sem válasz- 

tanál. 

Giulietta azonban soha sem felelt egyébbel, mint 

sohajokkal és könnyekkel. A szülők ennek követ- 
keztében mind jobban aggódtak s elhatározták, 

hogy a Lodrone gróffal megbeszélt házasságot 

lehetőleg siettessék. Mikor a fiatal asszony 

; a . . 

. 

a monárchiát kiszoritja az európai konczertből,! 

zetbe juttalja. Ez az egyik. A korona mindazon- 
által az alkotmánypárttal akart kormányozni. Dr. 

Herbetet consultálta, és ó azt tanácsolta, hogy! 

Pretis bárót bizzák meg kabinet-alakitással. De 

meghiusitotta - az épen Herbet volt, ki ó Fel- 

ségének Pretis kinevezését tanácsolta: Ez a máso- 
dik. Taaffa grófot hivták meg és ő vállalkozott, 
hogy alkotmányhű kabinetet alakit. Az 
alkotmányhű párt eserben hagyta őt, Giskra 

és Berger egykori kollégáját. Ez a harmadik szám. 

Ezzel a párt letette a próbát és a kormánynak 
vemcsak joga, de kötelessége is volt uj elemeket 

keresni, melyekkel az állami ügyeket folytatni 

lehet. ! 

- Az aj román kormány programmja, 
általános meglepetést okozott Bukarestben. Bra- 

tiano ur tudvalevőleg azért lépett vissza, mort az 

általa javasolt megoldási módozat a nap legége- 

tőbb kérdésében, ugy a külön bizottságban, mint 

a kamra osztályaiban kisebbségben maradt s he- 
lyette az „oppositió" és az egyéni [/naturalizálás" 
elveit fogadták el a zsidókérdésben. Bratiano most 

uj programmjában ünnepélyesen kijelenti, hogy a 
kormány az egyéni neutralizálást a kategoriák 

mellőzésével, ugyszintén parasztbirtokok szerzé- 

sénél a vrestrictiv kölön rendszabályokat fogja csak 
ajánlani és támogatni. Hogy Bratiano ur e kő- 

penyforgatása, kit ujabb időben már az Aliance 

Israelite buzgó ügynökének gunyoltak minden ro- 
mán körben, a rendszeres ellenzéket sem véve ki, 

a legélénkebb elismeréssel találkozik - az ma- 

gától érthető. Osztatlan nagy megelégedéssel fo- 
gadják az uj kormány programmját, ez a sena- 
tusban elég hangosan kifejezésre jutott. 

. 

Fürdői levelek. 
A „Pokolsár" nevü kovásznai für- 

dóről. 
Az ajábbi bizonyitvány szerint a „Pokolsár" 

nem tünt el. 

Bizonyitvány. 
A „Nemere" czimű hirlap 56.dik számában 

a kovásznai „pokolsár czimű gyógyforrás eltű- 
néséről közölt hir nem való. mert a jelenlegi 

medrében általunk alattirt külföldi ós kebli ven- 

dégek által naponta a legkényelmesebben hasz- 
náltatik. 

Kovásznán, 1879. julius 15-én. 
, M. Constantinescu, Diakove Al. Ma- 

minescu, Pavelu Bukáru Bukarestből, 
Barthos Károly, Fülöp Géza, Pavelu, 

Miklós Mihály, Fábián Ferencz, Ki- 
rály József, Simó Dénes, Vajna Mi- 

hály, Henter Vilma, Henter Gáborné, 
Imecs Jenőné; Tompa Irma, Csiki An- 

na, Veres Katalin, Márkánt Ferencz- 

né, Fejér Gergelyné, Kis Matild és dr. 

Barabás Sándor, iBinder Ado'f gyógy- 

szerész. 

Ebből meggyőződhetik a nagy közönség, 
hogy a jelen czikk a vendégek elriasztása által, a 

köakedvességbe álló hirneves fürdőnknek roszakara- 

tulag kárát czélozta. S mindnyájan megbotránkoz- 
tunk azon eljáráson, hogy valójában átalánosan 
közérdekü ügyben oly hirt bocsát vala a világba, 
melynek valószinüségéről előre meg nem győző- 

dölt, a melylyel a községnek, mint fürdőtulajdonos- 
nak még anyagi kárt is okoz. 

erről értesült, felettébb elszomorodott s nem 

tudván mit csinálni, minden nap ezerszer is 

kivánta magának a halált. De még is, elha- 

tározta, hogy Lorenzo atyával közli keservét, 

miután, Romeo után, benne reménykedett leg- 

inkább s miután hallá vala kedvesétő), hogy 
sok bihetetlen dolgot ki birna vinni. Egy 

napon tehát igy szólt Madonna Giovannához: 
„Anyám, ne csodálkozz, ha sirásom okát meg nem 
mondom neked, mivel magam sem tudom; csak 

folyvást oly búskomorságot érzek bensőmben, hogy 
semmihez, még életemhez sincs semmi kedvem 

s el nem képzelhetem, mi ennek az oka s annál 

ha csak nem valamely régebb elkövetett bünöm- 
ből származik, de a melyre nem biroók ráemlé- 
kezni. S miután legutóbbi gyónásom egészen meg- 
könnyebbitett, szeretnék ismét - ha ellenedre 
nem volna - gyónni menni, bogy aztán a kő- 

zelgő nagy ünnepen, májusban, minden keservem 
orvosságául Urunk szent testének kedves gyógy- 
szerét vehessem." 

Madonna Giovanna kijelentette, hogy evel 
egyetért s két nap mulva maga vitte szent Fe- 
renczhez, a hol átadta Lorenzo atyának, a kit 

már előbb is erősen kért vala, hogy fürkészsze 
ki a gyónásnál lánya sirásának okát. Az ifju asz- 

szony mihelyt látta, hogy anyja egy kissé feélre. 
maradt, visszafojtott hangon gyorsan elbeszélt 

mindent a szerzetesnek, a mi keseritéó, s a sze- 

retetre és benső barátságra, mely, mint tudta, 

közte és Rómeo között él, kértle, hogy az istenért 
meg ne tagadja tőle e vég veszedelmében segit- 
ségét. 

„Mit tehetek én, kedves lányom, javadra 
most, viszonzá a barát, mikor olyan szen- 

vedélyes gyülölség uralkodik a te és férjed csa- 

a ki Pretist tűstént cserben hagyta és az alkot- 

mányhű kabinet alakitására czélzó törekvéseket 

kevésbbé mondhatom meg neked, vagy atyámnak, 

A fürdőbizottság e mellett tisztelettel értesiti 

megen használják, mert a „Pokolsár" vándorlásai- 

ról, megáradásai a veszélyes kiőmléseíről közölt hír 
hamis állitás. A közló úr a képzelt rendk ivülisé- 
gek leirásában mint látszik annyira hevül, hogy 

a „Pokolsár"-ában nem ártana magát lehűtet- 
ni, s mi ha ezerencsénk Jesz azivesen segéd. 

kezünk. 
Csis Ká roly, 

ügyvéd, fürdőbiztos, a fürdő- 

biz. meg izásából. 

- 

Mária Magdolna napja már kora reggel ki- 

csalta a fürdővendégeket a szabad természet őlé- 

be. A sok borongós időjárás után szép napokra 

virradtunk. - Az Atyhába menő bucsujárók tar- 
ka csoportulatai ellepték az oda vezető utakat és 
ösvényeket. A korondi plébános (Fazakas, egykori 

marosvásárhelyi káplán) a fürdőn keresztül ve- 

zette hiveit az áhitatosság gyakorlatára egy za- 

rándok kiséretéban. A főkútuál megtelepedetti a 

szomjas közönség, s miután ösztönszerű termé- 
szeti szomját kielégité, ment, hogy vallásos szom- 

jának is kellő kielégitést szerezzen. 

A korondi fűrdőn mult vasárnap volt az el- 

ső fürdői bál. A vidékről is szép közönség lá- 
togatta meg vasárnap e kedves kis fürdőt, me- 
lyet ha az emberi gondozás is oly kedvezmény- 

ben részegitene, mint azt a természet tevé: egyik 

legszebb és áldáshozóbb kincse lehetne bérczes ha- 
zarészünknek. 

A fürdővendégek még mind szaporodnak. 
- Jövő levelemben egy kis névsorral is szol- 
gálok. 

(M.-k) A-0-s. 

i . 
..... 

A kolozsvari 

m. kir. tudomány-egyetem tanrdndje az 1879 - 
80-iki tanév első felere..) 

I. A jog- és államtndományi karban. 

1. Egyetemes európai iggtarténa, 5 óra, 
hétfőn, kedden, csűtértökön és pénteken d. e. 

8-9, és hétfőn d. u. 3-4. I. terem. Dr. Óvári 
Kelemen, nyilv. rendes tanár. . 

2. Magyar jogtörténet; 3 óra, kedden, csü- 
törtökön és pénteken d. u. 3-4. I. terem. Ugyan- 
azon tanár. 

*3. A tulajdon ősi története; 1 óra, szom- 

baton d. e. 8-9. I. terem. Ugyanazon tanár. 
4. A római jog története, különösen a ma- 

gánjog institutiói; 8 óra, hétfőn, kedden, szerdán, 

csütörtökön és pénteken d. e. 9-10, és hétfőn, 

csütörtökön és pénteken d. u. 4-65. II. terem. 

Dr. Farkas Lajos, ny. r. tanár. 

. Római örökösödési jog; 3 óra, később 
meghatározandó idóben és helyen. Dr. Kiss Mór, 

magán-tanár. 

*6. Exegeticai gyakorlatok a római örőkő- 
södési jogra vonatkozólag; 1 óra, később megha- 
tározandó időben és helyen. Ugyanazon tanár. 

7. Jog- és államtudományok encyelopaediá- 
ja; 2 óra, kedden és pénteken d. e. 11-12.III. 
terem. Dr. Jenei Viktor ny. r. tanár. 

*) Jegyzetek. *Ingyenes előadások előtt áll. 
**0ly előadásokat jelez, melyekért a rendesnél ma- 
gasabb tandij fizettetik. TOly előadások, melyeknél 
nincs tandijmentesség. A mely tantárgy nincs 
semmi jegygyel jelőlve, azért az egyszerű tandij 
fizettetik. ! 
................nözaezea 

A búba borult özvegy erre igy felelt: 
„Atyám, tudom, hogy te sokat ki birsz vinni 
s ezer módon segithetsz rajtam, ha akarsz. De 
ha különben más jótéteményre nem méltatsz, leg- 
alább epnged meg ezt az egyet! Hallom, hogy 
már teszik az előkészületeket, hogy atyám egy 
Mantna felé két mértföldnyire fekvő kastélyában 

eskessenek meg. Oda akarnak vinni, hogy kevésb- 

bé merjem jó vőlegényemet visszautasitani s mi- 

helytt ott leszek, odajön az is, a kit nekem szán- 

tak. Adj hát annyi mérget, hogy magamat a kin- 
tól s Rómeót e gyalázattól megszabadithassam 
s ha nem: kést ütök szivembe, a mi nehezebb 
lesz és neki is jobban fog fájni. 

Mikor Lorenzó atya hallottta, hogy bátor- 

sága olyan nagy s meggondolá, mennyire hátal- 

mába áll ő Romeónak, ki bizonnyal meggyűlölni, 
ha ez ügyben nem segédkeznék, igy szólt a fiatal 

asszonyhoz: „Lásd Giulietta, mint tudod, a tél 
város gyóntatója én vagyok, s mindenki előtt jó 

hirben állok; végrendeletet sem csinálnak, békét 
sem kötnek, hogy én jelen ne legyek. Én tehát 
a világ minden kincseért bele nem elegyedném 
valamely feltünést keltő dologba, sem azt nem 

szeretném, hogy akárhogyan is részesnek tartsa- 
nak e dologban. De mégis, hozzád és Romeóhoz 
való szeretetből, nem bánom, megteszem azt, a 

mit senkiórt meg nem tettem volna, de csak 
az alatt a feltétel alatt, ha megigéred, hogy 

mindig eltitkolod, a mi részem nekem volt a do- 
logban." 

Giulioetta felelé: „Atyám, add csak bátran 

ide azt a mérget, mert soha senki, rajtam kivül 
meg nem tud róla semmit." 

„Mérget, felelé a szerzetes, nem adok ne- 

ked, leányom! Nagy kár és bűn volna, ha ily 
ifjan és szépen kellene meghalnod. De, ha rá tu- 

ládja közt?" dod venni magadat, hogy megtégy valamit, a 

*8. Jog- és államtudományok módazertana; 
szétbontja az oly véghetetlen fáradsággal létesi- a nagyközönséget, hogy a „Pokolsár" mint régen i óa, gsütörtökön d. e. 11-12. III. terem. 

tett konczertet 6s a hadsereget nevetséges hely- jó karban van s a vendégek biztosaa és kényel. ugyanazon tanár. 
9. Bölcseleti jog; 5 éra, szombat kivételé- 

vel naponkint, 9-10. III. terem. Ugyanazon 
tanár. ... 

10. Magyar közjog; 5 óra, szombat kívéte- 
lével, naponkint, d. e, 10-11. II. terem. Dr. 
Lindner Gusztáv ny. r. tanár. 

11. Nemzetgazdaságtan; (A vagyontermelés 

rendszere) ő óra, szombat kivételével naponkint, 

d. e. 11-12. II. terem. Dr. Berde Áron, ny. r. 
anár. . . 

*12. Vasuti politika; 1 óra, szerdán d. e. 

12-1. II. terem. Ugyanazon tanár. 
13. Magyar magánjog; (Általános rész) 5 

óra, szombat kivételével, naponkint, d. e. 8-9. 
III. terem. Dr. Kolosvári Sándor nyilv. rendes 
tanár. ' 

14. Ausztriai magánjog, az erdélyi részek- 

ben érvényes alakjában: (Általános rész) 2 óra, 
hétfőn, kedden, d. u. 2-8. IV. terem. Dr. Hal- 
ler Károly, ny. r. tanár. 

15. Ausztriai magánjog, az erdélyi részek- 
ben érvényes alakjában (dologbeli jogok), 5 óra, 

szombat kivételével, naponkint, d. e. 9-10. IV. 

Ugyanazon tanár, ugyanott. 

*16. A kártéritési jog; 1 óra szerdán d. e. 

8-9, IV. terem. Ugyazon tanár. 

I7. Váltó- és kereskedelmi jog; 7 óra, hét- 

főn, kedden, csütörtökön és pénteken d. e. 10- 
11, és kedden, csütörtökön éspénteken d. u. 
3-4. III. terem. Dr. Plósz Sándor, nyilv.rendes 

tanár 

"18. Váltójogi gyakorlatok; 1 óra, hétfőn 
d. u. 3-4. III. terem. Ugyanazon tanár. 

a Büntetőjog (anyagi rész); a magyar 

bűntető törvény alapján tárgyalva, tekintettel a 
nevezetesebb európai törvénykönyvekre; 6 óra, 

szombat kivételével naponkint d. u. 4-5 és szer- 
dán 3-ő5. IV. terem. Dr. Groisz Gusztáv, ny.r. 

tanár. . . 

520. A büntetőjogi elméletek, tekintettel 
történelmi fejlődésekre és gyakorlati alkalmazá- 

sukra; 1 óra, kedden d. e. 11-12. IV. terem. 

Ugyanazon tanár. 

21. Az európai államok összehasonlitó sta- 

tisztikája, kapcsolatban a statisztika elméletével; 

6 óra, naponkint d. e. 8-9 II. terem. Dr. Vályi 
Gábor, ny. r. tanár. . 

22. Magyar közigazgatási jog; 5 óra, szer- 
da kivételével, naponkint d. e. 9-10. I. terem. 
Dr. Lindner Gusztáv ny. r. tanár. 

23. Egyházjog, különös tekintéttel a magyar 

ponkint, d. e. 10-11. IV. terem. Dr. Csiky Vik- 

tor, ny. r. tanár,. 

24. Alkotmánytan; 5 óra, naponkint, szer- 
da kivételével, d. e. 11-12. IV. terem. Dr. Con- 

cha Győző ny. r. tanár" 

*25. A politikai irodalom hazánkban, a mult 

század végéről a jelen korig; 2 óra, szerdán d.e. 

11-12, és szombaton 12-1. IV. terem. Ugyan- 
azon tanár 

1**26. Államszámvitaltan; 3 óra, hétfőn, 

szerdán és pénteken d. u. 2-8. III. terem. Ru- 

zitska Béla, pénzügyigazgatósági titkár, mint 

előadó. 
(Folytatása következik) 

Lapszemle. 
A ,Pesti Napló' irja: Az államtitkári 

hivatal a belügyminiszteriumban megürült. A mint 

mit neked mondok: szavamat adom rá, hogy biz- 

tosan Romeódhoz juttatlak. Tudod, hogy nektek, 

Cappullettieknek, sirboltotak itt van e templom 

mellett, a temetőnkben. Valami port adok neked 

s ha azt megiszod, negyvennyolcz órára, vagy va- 

lamivel többre vagy kevesebbre oly álomba me- 
rűlsz, hogy mindenki, még a legnagyobb orvos 
is, halottuak tart. Ekkor, bizonyosan, mintha 

meg volnál halva, betesznek ama sirboltba, de 
én, mihelytt ideje lesz, utánad megyek s itt tar- 

talak czellámban, mig majd a rendigyülésre me- 

gyek, melyet közelebb tartunk Mantuában. Ak 
kor aztán téged is elviszlek, rendünk ruhájába 
öltöztetve, férjedhez. De, mondd csak, nem fogsz-e 

félni bátyád, Tibaldo holttestétől, kit csak nem 
rég temettek oda ?" 

Az ifju asszony már ekkor egészen fölvi- 

dult s igy szólt: „Atyám, ha másként nem jut- 

hatnék Romeómhoz, még arra is bátran vállal- 

koznám, hogy minden félelem nélkül a poklokon 
végig menjek." 

„Jól van tehát, mondá a barát, ha igy el 
vagy határozva, kész vagyok támogatásodra. De 
mielőtt valami történnék, azt tartom, jó volna, 
ha sajátkezüleg mindezt megirnád Romeónak, ne 

hogy, halottnak tartva, kétségbeesésében valamely 

elhirtelenkedett tettet kövessen el - mert tu- 

dom, hogy mindenek felett szeret tégedet. Min- 
dig akad egy rendtársam, a ki Mantuába megy, 
a hol, mint tudod, jelenleg Romeo van. Lássad, 
hogy a levelet mielőbb megkapjam, hogy elküld- 
hessem neki egy megbizható szerzetestől. 

Eszavak után elhagyá a jó szerzetes (a 
mint hogy e férfiak részvéte nélkül, látjuk, sem- 
mi fontos sem érik a kiívánt czólra meg) a fia- 
tal asszonyt, czellájába sietett s gyorsan me- 
gint visszatért hozzá egy kis edényke porral. 

(Folyt. köv.) 

egyház viszonyaira; 5 óra, szerda kivételével, na- 

Tisza Kálmánt ismerjük, neki első sortban arra 
lesz gondja, hogyla kinevezésekkel az utóbbi he- 
tekben kissó megroppant átlását megszilárditsa. 
Kortes politika ültette vele Kemény Gábor bárót 
az államtitkárságba, s utóbb a miniszteri kar- 
székbe, hogy általa a Deák-párti Erdélyt meg- 
nyerje magának; meg is nyerte ugy, hogy immát 
tőlünk mindjahárom; Tisza kivándorolt Erdélybe 
s legközelebb. - miután KeményGábor; báró 
mint egy keresztelő szent János járt a pátriában 
előtte - a miniszterelnök ur is elindul diadalut- 
jára erdélyi választóihoz. Tiszának oly belügyi 
államtitkár kellene, kiaek adminisztrativ politi- 

nicipalista és centralista és abszolutista egy sze- 
mélyben, a mint jön, a mint pillanatnyi érdekeinek 
épen megfelelőbb. 

Az ,„Ellenőr" irja. A kik a mult ta- 
pasztalataira támaszkodva bizalommal néztek 
államháztartásunk jövője elé, örvendetes elég- 
tételt találhatnak a legujabb kimutatásban. Min- 
dent összevéve 3.500,000 forinttal vett be a ma- 
gyar kincstár többet, mint a mult év megfele- 
lő szakában. S ha most ehhez hozzávesszük, 
hogy a kiadások még 758,000 frttal kisebbek, 
akkor láthatjuk, hogy a mérleg több mint 4 
millió forinttal kedvezőbb, mint a mult év meg- 
felelő szakában: De hát az ellenzék azt jósol- 
ta, hogy nem igy lesz. Megtámadta az előirány- 
zatot mint irrealist, s annyiban igaza lett, hogy 
többet vettünk be és kevesebbet adtunk ki, mint 
a hogy előirányoztuk. S az ellenzék látta ezt 
már az első évnegyed kimutatásánál, midőn 
1.800,00 forinttal volt kedvezőbb. De azért nem 
adta föl álláspontját, sőt szépen kiszámitotta, 
hogy a deficit jóval nagyobb lesz, mert hát a 

bevétel és több a kiadás. 

A „Hon' szerint a vám- és kereskedelmi 
politikában két év lefolyása jalatt roppant átala- 
kulás történt. Az általános kereskedelmi depressio 
tőbb helyen megérleltette azt a hitet. hogy a kül- 
földi verseny tönkre teszi a hazai ipart s káros 
a nemzeti termelésre. Ausztria, s mindjárt utána 
Németország, foglalt e tekintetben 
határozott álláspontot. Így aztán utánuk egész 

Európa letért a szabad kereskedelem ösvényéről. 
Felülkerekedett a gazdasági reactio. És az egész- 
ben az a legsajnosabb, hogy a magyar gazda- 

Németország vámot vetett a magyar lisztre, ga- 
bonára, fára, marhára s fölemelte a borvámot s 

több más vámtételt, melyekkel Németországba 

való kivitelűnk lett megadóztatva. - Kivánsá- 
gunk, az uj szerződésre nézve nyers termé- 
nyeink vámmentességére kell, hogy irá- 
nyuljon. De ha Németország erre ráállni nem akarna, 
ez esetben számunkra sem marad más válasz- 
tás, mint kezünkbe venni a váműgyi kimuta- 
tásokat és azokból kikeresni mindazon. tételeket, 
melyekből Németországnak tömeges importja van 
Magyarországba, és a mennyiben az ily árukat 
csak félig meddig nélkülözhetjük is, meg kell 
azokat erősen vámolni. Ezek lesznek aztán ator- 
ló vámok. . 

Az Egyetértés" irja: Tórökországból új 
kormány alakitásának hirét hozza a táviró. A 

rólok. És ez szomoru tanubizonyságot tesz a tő- 
rökországi szomoru állapotokról. Csaknem a ko- 
mikumba csap át az ottani állapot. A szultán ko- 
molynak akar tetszeni iradéival, s nevetségessé 
válik. A legujabb irádó constatálja, Kheireddin 
pasa lemondásának szükségét, megszünteti a nagy- 
vezirséget, miniszterelnökké nevezi ki Airifi pa- 
sát, külögyminiszterré Savfet pasát, a civilista 
miniszterévé Riza pasát, a szultán főtitkárává Ali 
Fuad pasát. Egész névsor, a mely nem költ er- 
dekeltséget a nagy közönség soraiba, sőt ellen- 
szenvet költ a hirlapiróban, ki egészen beleun 
a török dolgok figyelemmel kisérésébe. 
Látva az állapotokat, ki meri állitani, hogy a 
forradalomnak nincs jogosultsága és hogy a for- 
radalom nélkül egy elsatnyult nép egész kor- 
mányzati és társadalmi élete megujitható. Kimer- 
né bizonyitgatni, hogy a török pasauralom egy 

hető, a hol az uj élettel a fennmaradás Tőrökor- 
szág részére lehető lesz. : 

A TÖRVÉNYHATÓSÁGOKBÓL. 
Kolozsvár sz. k. város képviselőtestületének 

közgyülése. 

. 1879. julius 30. és 31. 

A városi bizottság tegnap (jul. 30.) meg- 
kezdett közgyülését a főispán, mint elnök d. u. 
3 órakor megnyitván, először is dr. Groisz Gusz- 
táv intóz két, interpellátiót. Az egyik a „Mária 
Valérias árvaházban levő árvákra vonatkozik s azt 

a kérdést tartalmazta, ha vajon a kérdéses ma- 

gán-társalat által fenntartott intézetben elhelye- 
zett árvák fölött gyakorolja-ó a városi á 
az őt megillető gyámhatósági jogokat avagy az 
árvák fölött a gyámságot az intézet minden ha- 
tósági felügyelet nélkül gyakorolja-é. 

Az interpellatio tkiadatik az árvaszéknek, 

mely a jóvő közgyülésen fog arra felelni. 
A másik interpellatio a főkapitányhoz volt 

intézve és arra nézve kért felvilágositást, hogy 

többi évnegyedekben mindig kevesebb lesz a 

legelőször ű 

közönség adja meg ennek leginkább az árát.- 

rázkodtató forradalom nélkül azon ösvényre terel- 

vaszék 

kája van. Mert nekhi magának nincs. Ő régi mu- 

közönség nagyon hidegen fogadja e változásról ' 

szóló hireket, vagy nem is vesz közönye tudomást 



1 

sát kimondó határozat meghozatala előtt a köz- 

gáluia: ez okból a tanács, terv és költségvetés 

/ 

.
 

aannak idejében Kolozsvár városa ennyi összeget 

keztében. 

lomással a tervezett vonalnak direct összekötte- 

4.) Az évenkénti kényezer vizsgálatnak csu- 

Bak Lajos sétatórutezni háza előtt az utczát mi 
jogon veszi igónybe ugyszólva állaudó faraktár- 
nak, amennyiben ott folytonosan gerendákat tart 

rakva kisebb-nagyobb készletben. 

A főkapitány azzal válaszol a kérdésre, hogy 

ehez Bak Lajosnak nincs joga s a kapitányság fel 

is ezólitotta őt ez utczai elhelyezés megszünteté- 

sére; Bak L oda nyilatkozott, hogy az utczát 

nem ó basználja raktárnak, hanem azok, kik ná- 

la fürésegépén munkát rendelnek mag, szokták az 

utczára rakni faanyagaikat. A főkapitány külön- 

ben intézkedni fog, hogy ilyesmi jövőre ne tőr- 

ténjék többé. 

. Ezután több szentesitett törvényszikk után a 

közgyülés tudomásul veszi a közoktatási minisz- 

ternek a polgári iskola mellatt felállitott kereske- 

delmi iskola 1. osztályára vonatkozó leiratát, mely- 

ben ez iskola felállitását helyeslően tudomásul ve- 

szi ugyan; de a kért segélyt az idénre nem, ha- 

nem csak a jövő évre helyezi kilátásba, az egy 

évi önkénytességi jogkedvezmény megadását pedig, 

ez iskola végzett nővendékei részére csak az eset- 

te tartja a miniszter alkalomszerüűnek, ha és a 

midőn az iskola teljesen ki lesz egészitve. 

Egyuttal jelezvén a miniszter, bogy az is- 

kola tervét és költségvetését, az iskola felállítá- 

igazgatási bizottságnak is meg kellett volna vizs- 

készitése iránt, az iskolaszékkel közölte a leira- 

tot. Az iskolaszék véleménye aztán annak idejé- 

ben a közig. bizottság elé fog terjesztetni s an- 

nak felülvizsgálatával együtt ismét ba fog ter- 

jesztetni a képviselet elé végelhatározás végett. A 

közgyülés ez intézkedést is jóváhagyó tudomásul 
veszi. 

Ezután a lóállitási s illetőleg a lovak had- 

ügyi czóélokra évenkint eszközölt összeirására ki- 

rendelt, bizottság elnökségére, az elhalt Magyari 

Mihály tanácsos helyébe a közgyülés Minorich 

Károlyt választja meg elnöki előterjesztés követ 

A mult 1878. évi évi-zárszámadásokat a 

számvevőszék megvizsgálván, ennek alapján a köz- 

gyalés a pénztárnak a tölmentvényt kiadni hatá- 

rozza el. 

Arra az átíratra s illetőleg kérelemre, me- 

lyet a Szamosvötgyi Vasut létesitő-bizottsága e 

vállalat anyagi és erkölcsi támogatása érdekében 

a képviselethez intézett, a közgyűlés a tanács in- 

ditványára kimondja, hogy kész e támogatást s 
illetzleg 2000 frtot e vállalatra megajánlani, ha 

a létesitő-bizottság programmjába fölveszi az egész 

kolozsvár- dézs- szatmári vasutat, mint a melyre 

már meg is szavazott volt, és ha a kolozsvári ál- 

tése s illetőleg közlekedése biztosittatik. 

Épen igy elfogadja a közgyülés az országos 

gazda congressus határozatait, azoknak támogatá- 

sa czóljából annak idejében feliratot fog intézni 

Az országgyülésbez s egyuttal a congressus által 

javasolt mezőgazdasági reformok keresztülvitele 

s különösen egy helyi gazdasági egyesület meg- 

alakitása czéljából a tanács batárbizottság egy- 

behivására utasittatik. 

Kovácsi Antal képviseleti tagnak lapunkban 

is közlött abbeli inditványa fölött, - hogy t. i. 

a magyar nyelvi tanfolyamra Kolozsvárra gyüle- 
kezett román és szász néptanitók számára lakbér- 
általányképen egyénenkint 4 frt s összesen 1400 

frtot szavazzon meg a bisottság a városi pén7- 
tárból s esetleg annak egy részét adakozások 

gyüjtése útján szerezze be, hosszabb vita fej- 
lett ki. 

Először is a távollévő inditványozó helyett 
Nagy Lajos szólal fel az inditvány támogatása 

mellett; mellette szól továbbá Váradi Károiy is, 

valamint dr. Haller Károly; szólanak továbbá a 
kérdéshez dr. Groisz, Bogdán István, Horovitz és 
Wolff János. Végre is a közgyülés szavazattal 

dönt az inditvány fölött és csak a gyüjtést ren- 
deli el, az eként befolyandó összeget jelölvén ki 
nevezett czélra fordittatni. 

(Folyt. köv.) 

KÖNYVISMERTETÉS. 
A jogakadém iák kérdéséhez. Irta 

dr. Paurer Imre, a m. tud. ak. tagja. 
(Vége.) 

Ezek alapján - előzőleg igen szópen fej- 
tegetvén a felsőbb oktatás lényegét és czólját - 
az egyetemi tanulmány és vizsgálati rendszerre 
Vonatkozólag a következő föbb elveket állitja fel: 

1.) Feltétlen szabadság mind a tárgyak mi- 
nőségét, mind a tanorák számát tekintve azok- 
Ta nézve, kik az egyetemet tisztán tudományos 
ezélbél, s nem mint kenyérkerestre analifikáló 
intézetet keresik fel. 

222.) A kényszer vizsgálatok eltőrlése, ugyan- 
azon hallgatókra nézve. ; 

. 3.) Korlátoltabb tanszabadság, kötöttebb tan- 
fendet azon hallgatókra nézve, a kik nem annyira 

tudolnányos czólból, hanem főleg valamely szak- 
képzettség, elsajátitása végett keresik fel az egye- 
temet. 

pán két elméleti, tudományos jszellemben s kellő 
szigorral tartott vizsgálattal való helyettesitése. 
Még pedig az első vizsgáiat - romai jóg, össze- 

magán jog, büntető jog, és nemzelgazdaság - a 

negyedik év végén volna leteendő. Vizsgálók ki- 

zárólagosan csak ssaktanárok lehetnének. 

A két tudori szigorlatot egyesitendőnek mond- 
ja s tárgyaiul a következőket ajánlja u. m.; a 
két első szigorlat tárgyai ugyanazok lennének a 

mik az előbb leirt két alapvizsgás, a harmadiké 

a jogbőlcselet, politika és statisztika elmélete. 
A kik tudori szigorlatot tesznek, azokra az alap- 

vizsgák letevése ne legyen kötelező; sőt az il- 
lető szaktanártól nyert kitünő collaniumi bizonyit- 

vány alapján bármalyik aiapvizsga el is enged- 
hető. 

A szakképzettség igazolására - e terv sze- 

rint - már nem egyetemi, hanem az egyetem- 

től egészen független állami szakvizsgák tartat- 

nának; ezen vizsgálatokra csak azok lennének bo- 

csáthatók, kik a két alapvizsgát, vagy ezek he- 

lyett a megfelelő szigorlatokat letették. Vizsgálók 

pedig a kormány által kinevezett vizsgáló bizto- 

sok lennének. . 
Nagyon érdekes még szerzőnek a középta- 

nodai oktatásra vonatkozó fejtegetése is. 

Szerző ugyan is a középtanodai oktatás 

gyengeségének okát nem a tanulmányi rendszer- 
ben, banem az érettségi vizsgálatoknál való visz- 

szaélésekben keresi, s ugyanazért ajánlja, hogy az 

érettségi vizsgálat változtattassék át egyetemi 

felvételi vizsgálattá, oly formán, hogy ezentul a 
8-ik osztályban is csak rendes osztályvizsga tar- 
tassóék, s a tanodák, érettségi bizonyitvány he- 
lyett csak absolutoriumot adnának, melyben az 

osztályvizsza alapján azt bizonyitanák, hogy az 

illető tanuló a tanoda követelményeinek megfelelt- 
e és mennyiben. Minden tanuló, ki ily absoluto- 
riumot nyert, fel van jogositva arra, hogy szin- 

tén az illető tanintézetnél a mostani érettségi 

irásbeli vizsgálatnak megfelelő, irásbeli vizsgát 

tebessen, melynek eredménye az absolutorium hát- 
lapjára volna jegyzendő. 

A ki az irásteli vizsgát jó sikerrel letette, 

annak joga van - az egyetemi rendes beiratko- 

zási idő alatt - egyetemi felvételi vizsgálatra 
jelentkezni. . 

A vizsgálat tárgyait illetőleg, takintve, hogy 

ennek fő czélja az érettebb gondolkodás és keltő 

előkészültség igazolása lenna - kevés és a vá- 

lasztandó szakpályára vonatkozó tárgyakból kelle- 

ne állapia. . 

E végett két bizottság volna alakitandó. Az 
egyik azok számára, a kik orvosi, a másik pedig 

azokéra, a kik a többi facultásokat akarják hall- 
gatni. Az elébbinek tárgyai lennének: a termé- 
szettan, vegytan és természetrajz: az utóbbinak 

a classica philologia, az ókori (görög, római) tör- 
ténelem és a logika. 

A felvételi vizsgálati-bizottság az egyetem 

phbilos. facultásnak tanáraiból alakittatnék. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. jul. 31. 

- B. Kemény Gábor földmivelési mi- 
niszternek Erdélyben tett körutja alkalmával a 
szarvasmarhatenyésztés emelése érdekében meg- 
tartott értekezlet megállapodásai értelmében szük- 
séges intézkedések nyomon követték a megbeszé- 
lést. Az értekezleten jelen volt főispánok a minisz-, 
terium részéről elláttattak a szükséges pénzösszeg- 
gel a borjuk bevásárlására. A bevásárlás úgy egyes 
nevezetesebb gulyákból, mint a nagyobb vásárokon 
is fog történni, egyuttal falhatalmaztattak a fő. 
ispánok, hogy ezen vásárokat borju-jutalmazással 
kössék össze és az eladásra kiállitott legjobb bor- 

jukat megfelelően jutalmazzák. Az összevásárlott 
borjuk egyelőre a kolozsmonostori gazdasági inté- 

zet gazdaságában tartatnak, onnan pedig Rettegre 

szállittatnak, hol időközben a szükséges istállók 
be fognak rendeztetni. 

- A brassól fügyvédi kamara részéről 
ezennel közhirré tétetik, miszerint Sorsich Gusz- 

táv baróthi, Deák Gyula kovászpai ügyvédek 

elbalálozásuk folytán, a kamara ügyvédi lajstro- 

mából kitöröltettek; Manaradianu Gergely 
brassói lakos ügyvéd pedig abba folytatólag föl- 
vétetett. 

- Grót Batthyányi Lajos első ma- 
gyar miniszterelnök leánya, Ilona grófaő, kit gróf 
Keglevich Béla birt nőül, Kolozsvárott át- 
tért az unitárius hitre, hogy mint a „M. 
H." irja, - első férjétől elválhasson és Beniczky 
Gáborhoz férjhez mehessen. A fővárosi tanács mint- 
hogy Erdélyben az osztrák magánjogi törvény van 
érvényben, a szokásos bizonyitványt, hogy e há- 

vasság ellen semmi törvényes akadály fenn nem 
forog, - a grófnő részére kiadta. 

- Figyelmeztetés. A Dééson f. évi 
octóber hó 18-26-ig tartandó mezőgazdasági- és 

iparkiállitás érdekében a helybeli iparos-egylet 
tagjaiból egy végrehajtó bizottság alakult, mely 
a délelőtti órákban az egylet helyiségében (fétér 

28-ik szám) f. évi augustus hó 20-ig a bejelen- 
téseket elfogadja s a kiállitni szándékozóknak, 
minden, a kiállitásra vonatkozó ügyben rendelke- 
zésére áll. 

- A görgényi bhavasokon a napokban 
egy ökörcsordást a medve meglátogatott, de ezen 
leereszkedést a csorda nem nagy örömmel fogad- 
ta, mert félelmében ugy szerte futott, hogy itt- 

hasonlitó jogtörténelem, s a magyar közjog - a 
második év végén; a második vizsgálat magyar 

ott alig lehetett 2-2 ökröt a második s harma- 

dik napon megtalálni. 5.drb pedig a legfáradsá- 
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gosabb keresés daczára is eddíigelő nem találta- 

tott meg. - A görgényi ,Mocsár" nevü legelőn 

lévő szászrégeni bivalcsordába pedig a torokgyik 
vagyis az ugynevezett tályogbetegség ütőtt be, 
minek következtében egy nehány nap alatt 14 dr. 

döglött el. O-Bölkényben pedig ezen betegség a 

sertés-csorda közé ütőtt be s 3 nap alatt 7 db. 

len vagyis a gyéreni itatásnak tulajdonitják. 
- Kázsva községében egy ember elment 

az odavaló 

fiát temesse el, de a pap a helyett, hegy az el- 

temetést megigérte volna kötelességéből kifolyólag, 
elővett egy ökörpásztor botot az ajtó mellől s ugy 
elverte a szegény embert a mint csak tudta s az- 
atán kilökte a házból s még tovább is ütötte 
volna, ha egy ember - a ki épen akkor ment a 

lelkészhez -- közbe nem áll. Ezen ember is ki 
kapta a magáét, mert a pap őtet is dűhében rab- 

lónak és gyilkosnak nevezte. A szolgabirói hiva- 

tal mindjárt tárgyalás alá velte az ügyet s a 
papra a méltó büntetést ki is szabta. Ajánl- 

juk ezen vérengező papot az ő brutalis eljárásai- 

ért a g. e. püspök őmlga figyelmébe annál is in- 
kább, mivel mindig pálinkával talt fővel jár s a 
misét is ugy végzi, a mi köztudomásu dolog. 

Rögtöni jótékonyság. Csik-Karcz 
falván 120 gazda elégvén, Fogarassy Mihály fő- 
pásztor azonnal a nyomor enyhitésére sietett s az 

égetteknek 120 frtot rögtön adományozott. 

- Az őszi hadgyakorlatok Marosvásár- 

helytt aug. 5-én kezdődnek és szept. 10-ig tar- 

tatnak. Az összpontositásra berendelt csapatok 

aug. 22-én érkeznek be a m.-vásárhelyi sátortáborba 

és pedig a 75-ik henvéd gyalog dandár, melya követ- 

kező zászlóaljakból áll: 19-ik sz. a dévai; 20-ik 

sz. a gyulafehérvári; 28-ik sz. a szászrégeni : 29- 

ik sz. a nagy-enyedi; 30.ik sz. kolozsvári; 31-ik 

sz. Beszterczei zászlóaljak. A 3-ik cs. kir. lovas 
ezred 3-ik százada aug. 5-én érkezik a Maros- 

Vásárhelylyet szomszédes községekbe. Augusztus 
végeig önmagára gyakorol s akkor - értesülé- 
sünk szerint - a maros-vásárhelyi 9.dik 

honvéd lovas ezredhez fog beosztatni és ezzel együt- 

tesen a 2-ik és 3-ik cs. kir. lovas ezredekkel 

szemben fognak működni. A nagy zárgyakorlatok 

augusztus 30-án, 31.én és szeptember 1-én lesz- 
nek. Annyiban különbözik e nagy hadgyakorlat 
az eddig évenként tartatni szokott nagy gyakorla- 
toktól, hogy egymással szemben működő csapat 
egyike sem fogja tudni, hogy hol és mily erejü 

jai lesznek. 

- Görgényből irják nekünk: A gőr- 
gény-szt.-imrei állami iskola 1876-ban azop igé- 
ret mellett nyittatott meg. hogy a megnyitás al- 

kalmával az iskela helyiségeül egy ház béreltes- 

sék ki s a legközelebbi években állami költségen 
fog épittetni iskola, de ugy látszik, miután most 
sincs hire helye is az épitkezésnek, hogy a leg- 

kéőzelebbi év még most is távol van. Azonkivül 
igérve volt még egy második tanitó kinevezése 
ie, de eddigelő az is elmaradt. Az egy tanitónk 

önfeláldozólag vasszorgalommal oltja a kis gyer- 
mekekbe a tanulni s tudnivalókat. - Átlátva az 
állami iskola égető szükségét vidékánkben, ohaj- 
tanók, hogy ezen igéreteket az állam mielőbb 

tenné meg s miután a helyi felekezeti iskolák a 
törvény szabványainak nem tudnak megfelelni - 

a tankötelesek az egész községből szorittassanak 
az állami iskolába való járásra. - Azonkivül, 
igen szükségesnek mutatkozna egy ipariskola mi- 

előbbi felállitása, mert itt a földmivelés és ba- 

rom tenyésztésből megélni nem lehet, mivel a 

legtőbb bírtok a kincstáré s a legtőöbb ember a 
mezőségen keres harmadába kapálást. 

-Az oly nagy szenzácziót keltett 

bécsi mérgezési ügyben a vizsgálatnak még épen 

nem sikerült kielégitő megoldást elérni. Az eddigi 
vizsgálatok eredménye a következő: Salcher Má- 
tyás és fia-féle ezégnél a himző osztályban volt 
Hensel Leopoldine havi 30 frt fizetéssel alkal- 

mazva. A leány, ki az ugyanezen eczégnél alkal- 
mazott Schluch Józseftől kivett kis szobácská- 
ban lakott, nagyon visszavonulva élt s csekély 

jövedelméhez képest egyszersmind meglehetős sze. 

rényen; szorgalmas s becsületes volt 8 azon három 

év alatt, mig az illető gyárban volt alkalmazva, 
a legcsekélyebb panaszra sem szolgáltatott okot 

magaviselete által. Főnöke szorgalma miatt több- 
ször megdicsérte, munkatársnői szintén szerették. 
Mult télen megismerkedett egy férfival s ezóta 
tökéletesen visszavonult s kerülte ismerősei s ba- 
rátnői társaságát. Ennek oka csak hónapokkal ké- 
sőbb lett ismeretes; titokban akarta, a meddig 

csak lehet, tartani viszonyának következményeit. 
Csak egyszer nyilatkozott Hensel Leopoldine szál- 

lásadónőjének s csak a napokban egyik barátnő- 

jének szerelméről, de a leány nem árulta el egy- 
szer sem szeretője nevél, csak azt lehetett nyilat- 
kozataiból kivenni, hogy szülése után 150 forintot 

fog neki adni. Szombaton esti 7 órákor megláto- 
gatta Hensel Leopoldinát kedvese s csaknem egy 
óráig időzött nála. Ottléte alatt a leány elment 
egy időre, hogy a szomszéd korcsmából bort hoz. 
zon. Azt vélik, hogy a látogató ez idő alatt egy 
üvegbe, mely még egy kis mennyiségü meggy- 
szeszt tartalmazott, nagy mennyiségü mérget töl- 

vehette nőül - ez uton meneküljön. Hensel 

Leopoldinát. meglátogatta tegnapelőtt egy régi jó 
barátnéja. Nagyon örült ő a látogatásnak s meg- 

esett áldozatul. Ezen betegségnek okát a rendet- 

lelkészhez a napokban, hogy elhalt 

ellenséggel találkozik. A katonasá gnak meleg nap- 

töltött, hogy a leánytól, mert ő házas volt s nem. 

kinálta vendégét süteménynyel s meggyszeszszel; 
ez szájához vette az üveget, meg is kóstolta, de un- 

dorodva tette le, azt állitotta, hogy a likör keserü 

benne. Hensel nevetve válaszolta, hogy a likört ked- 
vesétől kapta, ivott már belőle s igen jó, vette az üve- 
get s annak tartalmát egészen kiüritette. De rögtön 
ezután görcsöket kapott s rövid idő mulva holtan 
rogyott össze. A barátné csaknem észnélkül kiálto- 
zott sSegitségért, rögtön előjöttek a házbeliek, de már 
későn; képtelenek voltak a padlón elterülő leányt 
eszméletre hozni. Elébb azt gondolták, hogy a bal- 
eset a leány állapotának kifolyása, szülésznőért 
küldtek tehát, midón később Schnitzler és 
Adler orvostudorok megjelentek, már a halál- 
esetet konstatálhatták. Az esetről jelentést tettek 
a rendőrségnek. Mihelyt megjelent ez, megkezd- 
ték a vizsgálatot. A likórből Hensel Leopoldina 
esütörtökön ivott utoljára, a nélkül, hogy rosz- 
szul érezte volna utána magát. Ha tehát az üveg- 
ben levő maradék mérget tartalmazott, ugy a 
mérget abba csak csütörtök és vasárnap között 
kellett tenni. Ez idő alatt a szeretőn kivül, a ki 
az elhunytat, mint az többször mondta, szomba- 
ton meglátogatta, s az emlitett barátnén kivül 
senki sem volt a szerencsétlen szobájában. A leány 
egész nap a legjobb kedélyhangulatban volt s 
épen nem érezte magát rosszul. Mielőtt barátné- 
ja meglátogatta volna, a gyermekruhák igazitásá- 
val foglalkozott s azokat gondosan összerakosgat- 
va szekrényébe tette. Majd , megkérte barátnőjét, 
hogy ha gyermeke megszületik, vinné el megke- 
resztelni, mit az meg is igért. Mikor Hensel 
Leopoldina az üvegesét kiüritette, e felkiáltással 
esett össze: „"Ennek egészen más ize volt, mint 
esütörtökön', s néhány percz alatt már halott 
volt. A halál oly hirtelen következett be, hogy a 
méreg nem lehetett, mint sokan hiszik, morphium, 
annak valami más erősebb s gyorsabb hatásu mé- 
regnek kellett lenni. Az öngyilkosság gyanuját a 
körülmények egészen kizárják. Mindazonáltal a 

nap mulva csakugyan meg is érkezett a mondott 
rokon, a föntemlitett kocsis, Toussaint s aszá- 
mára kibérelt szobába telepedett. Igy állottak az 
ügyek, mikor e hó 26.án reggeli 8 órakor a gróf- 

tében a mondott lakás felé tartott. Azonban fér- 
je is követte, miről a grófnénak legcsekélyebb 
tudomása sem volt, ki ugyanazon reggel érkezett 
Brüeselbe, s a Hetel du Monaraue-ba szállt. A 
térj tehát utána ment nejének, s alig lápett ez 

revolverből. A grófnét két golyó halálosan talái- 
ta, eszméletlenül rogyott a földre. A tett után 
Sampigny gróf azonnal a városházra ment, s fel- 
jelentette magát. Letartóztatták. E közben a gróf- 
né föleszmélt, s kérte, hogy férjét ne bántsák, 
mert négy kiskorua gyermekének támaszra van 
szüksége. Azután irőószere hozatott, s fölirta 
utolsó akaratát. 11 órakor a hatóság megjelent a 
házban, s a tényállást fölvette. A grófot a Pe- 
tits-Carmes börtönbe, nejét pedig korházba szál- 
litották. A grófnét Marie de Pontavice de Hoe- 

a rennesi törvényszék itélete elől menekült Brüs. 
selbe. A rennesi tőrvényszék a grófnét házasság- 
törés miatt itélte el. - A gróf neve Husson de 
Sampigny, 26 éves, volt katona, s a becsületrend 
lovagja. 
-Háromfülü gyermek. A berlini kli- 
nikán a napokban Langenbeck tanárérdekes ter- 
mészeti tűneményt mutatott" be hallgatóinak - 
egy bárom fülü fiut. A fiu 12 éves s a rendes 
képződményü jobb füle mellett az arcz jobb felén 
a pofacsonton egy teljesen kifejlődött fülkagylóval 
bir, porczczal s fülczimpával, mindazonáltal min- 
den további képződése nélkül a haliszervnek. Lan- 
genbeck különösen kiemelte az eset ritkaságát, 
szerinte az egész orvosi irodalomban nem történik 
hasonlóról emlités. 

- Amerikai reclam. Hogy mily mes- 
terek az amerikaiak a reclam-csinálásban, erre 
nézve nem utolsó példa a következő hirdetés: ,Ba- 
rátaimat, ismerőseimet értesitem ezennel, hogy 
kedves faleségem tegnap délután épen azon pilla- 
natban szenderült jobblétre, midőn engem egy 
egészséges fiugyermekkel ejándékozott meg. — 

vizsgálatnak még eddig nem sikerült megállapi- 
tani a mérgezés tényét. A folyadékból, mely ál- 
litólag a halált előidézte, maradt még annyi, 
hogy azt vegyi vizsgálat alá lehessen venni. Egy- 
előre a mérgezés gyanuja forog fönn s ez indok- 
ból a rendőrség a leginkább gyanusitott kedves 
személyének kipuhatolására tette meg a kellő in- 
tézkedéseket. Néhány tanu vallomása után a Ma. 
riahilfatrasse 36-ik számu házában a 4-ik eme- 
leten lakó Vinkler Lipót női szabót fogták el. 
Winkler, mikor a rendőrség tegnapelőtt reggel 8 
órakor megjelent lakásán, elájult. Neje is rosszul 
lett, ugy hogy rögtön ágyba kellett fektetni. Wink- 
lert kocsin rögtön a remdőrséghez szállitották s 
rövid kihallgatás után bőörtönbe vitték. Egészen 
meg van törve. Több, habár nem mindenik tanu, 
benne ismerte fel azon egyént, ki Henselt a 
mult héten meglátogatta. Tegnap délutáp Wink- 
lert ujra kihallgatták, visszautasit minden vádat. 
A likör maradékot s az üvegcsét a vegyi elemzés 
megejtése végett az országos törvényszékhez tet- 
ték át. 

- Gasteinból jelenti a „Neue Freie 
Presse", hogy király ő felsége 7-én vagy 8-án 
meg fogja látogatni Vilmos császárt ; Meran gróf- 
né villájában fog lakni. Hirlik, hogy későbben 
Rudolf trónörökösis Gasteinben megy a német 
császár látogatására. 

- A Perzsiában (időző osztrák-magyar 
tisztek nagy sikerrel és a sah teljes megelégedé- 
sére müködnek a perzsa katonai szervezet tőké- 
lyesbitésén. A missió főnöke: Schönovszky ezre- 
des még májusban a sah megbizásából elismerő 
levelet kapott Salar Mirza Hadsi Husseintól, mely 
a Pol. Corr. szerint igy hangzik: „Ezredes ur! 
Ő felsége a Sah-Abdul-Azim-kaszárnya megszem- 
lélése s az azután végbement szemle alkalmából 
velem szemben ismételve kifejezte magas megelé- 
gedését a kitünő rend és a meglepő előmenetel 
fölőtt, melyet a cs. kir. osztrák tisztek missiója 
a gondjaira bizott növendékek s katonákkal oly 
rövid idó alatt felmutatni képes. Ez kétségkivül 
csak ama szorgalom és buzgalomnak tulajdonit- 
ható, melylyel önök mindanuyian dolgukboz lát- 
nak. Kérem őnt, tudassa az egész hadtesttel ő 
felsége legmagasb megelégedését. Fejezze ki egy- 
szeremind az egész missiónak a legőszintébb kö- 
szönetet, melyet ezennel felséges uram a király 
nevében önnek tudomására hozok. Fogadja ezredes 
ur őszinte vonzalmam kijelentését. Teherán, 1879 
máj. 24. Hussein." 1 

- A legnehezebb gyermek. A tulai 
kormányzóság Bollsin-Grodna városában egy tiz 
éves leányka van, ki 418 fontot nyom. A gyer- 
mek anyja átengedte azt egy impressáriónak havi 
70 rubelért. A kolossális gyermek a vasutakon 
csak a podgyász kocsiban utazhatik; mert a sze- 
mélyszállitó kocsik ajtaján nem fér be. 

dependance Belge" a következő szomoru esetet köz- 
li: Pár hónap előtt egy franczia nő érkezett Brüs- 
selbe s a Rue Midi egyik szállodájába szállt. A 

nő Sampigny Mária grófnénak nevezte magát. 
Rővid ott tartózkodása után fölvétette magát az 
irgalmas nénék közé, s ugyanakkor egy füszerke- 
reskedőnél, a Laeken utczában egy butorozott szo- 
bát bérelt ki állitólag volt kertésze, Hamon Mi- 
hály számára. Ez azonban nem kertésze, hanem 
Toussaiot Tauvé, a grófné hajdani kocsisa volt. 
A mult héten a grófaé egy másik szobát bérelt 

-Véres dráma Brüsselben. Az „In- 

Otóbbi mellé most egy egészségas dajkát keresek, 
mig sikecülni fog egy szeretetreméltő vagyonos 
hitvest találnom, ki alkalmas lasz arra, hogy jó 
hirnévnek örvendő fehérnemű-üzletemet, meiyben 
mindennemü megrendelés 12 óra alatt pontosan 
elkészittetik, vezesse, minthogy egy üzletvezetőnőt 
csak akkor szándékozom fogadni, ha a most tartó 
mindenáron való végeladás be lesz fejezve és én 
üzletemet augusztus 1-étől kezdve K.-ut 75 szám 
alá togom áttenni, hol még egy szép istállót 
is bérbe adok". - Ez aztán jól ki van ta- 
lálva. 

" 

A „KELET" magán távirata. 
Feladatott Budapesten jul. 30. 1 ő. 10 p. reggel. 

Erkezett Kolozsvárra jul. 30 1 ó. 30. p. reggel. 

Gr. Zicehy utódjául Márkust és 
Grünnwaldot emlegetik. 

Az új nagyvezér állitólag Savfet 
pasa lesz : 

Távirat! tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

telről julius 29. 
; Ára 100 kig. 

Gabona Faj tiz 

Ert xrlfrt kz 
bánsági it 0107 
tiszavidéki 10 50111 

Buza pestvidéki 10-11045 
] fehérmegyei 515 1065 

bácskai --- 
Rozs magyar KE 

takarmány 5-1 520 
Áma ) maláta 575 88 
Zab magya 545 565 

; ánsági 530 53 
Tongeri ( miálvenn" 520 52 

! káposzta 118/412 
Repcze ( bánsági. 1011/ 
Köles magyar 5- 52 

buza tavaszra szállitandó 1155116 
e . Szept. -Oktre szállitan. 10801085 
3 8 ( rozs tavaszra szállitandó -- - - 
E 8 teng. Májusra-junira szállit.12-12- 
E repcz. káposzta Aug. Szept. szál. 11- -2 ] ,bánsági jul. Aug. szállit - - - 
szesz (ny.) 100 lter százajékként[28 -- - 

árték- ós váltófolyam. 
1879. julius 80, 

Magyar aranyjáradék....... 93.35. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát. - 
. n " 2 n . . e 

„keleti-vasut elsőbség 2 ,. 83.50. 
, „ állami kötvény 1876 év. 74.25. 
„ vasuti kölcsön.......112. 
„földtehermentesitési kötvény.. 87.25. 

temesi , . 85.50. 
erdélyi .. 85.-. 

horv. slavon n .. 8750. 
magy. szőlődézma váltság ... 99.25. 
Oszt. egyseges államadósság papirban . 66.70. 

. 5 . ezüstben . 68.15. 
„ aranyjáradék....... 78.65. 

1860. államsorsjegy. ..... 126 60. 
Oszt. nemzeti bank részvény . 8.27. 

, hitelrészvény...... 2.72. 

magyar. hitelbank... 22567.75. 
Ezüset.............. . 

Cs. k. arany....... 5.46. 
Napoleondor.......... 9.22. 
Német birod. mark....... bő80. 
London............. 17.05. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 
ki egy szabónál, nem a maga, hogy egy [rokona 

számára, ki Francziaországból fog érkezni. Két 
Békésy Károly. 

ne komornájának, Van Boren Eugéniának kisére- 

át a mondott ház küszöbén, négyszer lőtt rá egy 

ussynek hivják, 29 éves, s ugy látszik, hogy a



PEHEÉR MILÓOS 
(242) 

Budapestem: 
üllői-út, 25 sz. „Köztelek." 

Ajánlja 

tásu és könnyü járásu járgány cséplő-gépeit. 
Nem különben a legjobb HOFHER-féle szállitható 2-4 ló erejüű igen könnyü járatu, 

készülékkel. 
Czélszerü kézi cséplőgépeit szalmarázóval, vagy a nélkül. 

Kapható Molozsvári 

STEIN JÁNOS könyvkereskedésében 
I forimtért. 

: 5 e P*
 

NAGY JÓzöHik arani aitsinüvag és ekezeráras Kolazsvárt, 
Ajánlja a n. érd. közönségnek jól berendezett és a legnagyobb csinnal 

kiállitott bécsi és külföldi 

arany- ezüst ékszeráruinak dús raktárát 
és kiházasitási arany- ezüst és ékszeráruit legjutányosabb áron; 

elválal minden e szakmába vágó megrendeléseket; kijavitásokat gyorsan 

és pontosan jutányos árért teljesit, ugy ódon arany- ezüst tárgyakat 

megvesz, vagy ujakkal becserél. (402-33) (29-30) 

ő (Óvásul.) Raktáromban minden egyes tárgy valódisága a m. kir. 

bélyeggel van hitelesitve. 

.................... H vásároltatnak. 

Megjelent és Kolozsvárt *ltkat eszeté dabk .... 
eeoeoeeoeee 

könyvkereskedésében kapható: ka. 2 aszonbéri hirdetés. 
y p 

Özv. gróf Bethlen Domokosné Oláh-Teleki és 

, Péterlaka birtokai 1879. Szent-Mihály naptól 6 évre « 

A szep lányokról 
haszonbérbe kiadók; ezen birtokok 580 holdból állanak, 
s a Szász-Régeni és Maros-Vásárhelyi országúttél egy órányira 

(társadalmi levelek.) 

rta DENGI JÁNOS. 

Ha valamelyik, úgy mindenesetre a mai társadalom az, melynek 

az irók hathatós gyógykezelésére van szüksége. A kor realistikus áram- 

latának hullámverései mindenütt érezhetők; érezhetők különösen a tár- 

sadalom azon osztályában, mely az emberiséget nevelni, javitani, ne- 

mesiteni volna hivatva, szóval melynek az összes társadalom jövője, a 

kezébe van letéve. Értve a női osztályt. Azaz egyszerüség, mely ezelőtt 

éppen naivságában volt oly fönséges; az a szivjóság és szerénység, 

mely ezelőtt önkénytelenül is mindenkit magához bilincselt; azaz igény- 

telenség, mely kedves megjelenésével ezelőtt mindent meghodiított: ma 

eltünt s ott van helyébe a hiuság, tetszvágy, felületesség, fényüzés, 

npazarlás -- - 8 hki tudná elő számlálni: mi minden! Bár hova lé- 

pünk (tisztelet a kivételeknek! hisz ezek mindig voltak és lesznek), 

mindenütt ezek zászlóvivőivel találkozunk. S ki merné állitani, hogy 

aztán ez nincs fölötte káros kihatással a társadalom többi rétegeire is? 

Érzik ezt ők, érezzük ezt mindnyájan, s érzi velünk az egész társa- 

dalom. 

Ebaj ellen sikraszállani nemcsak joga mindenkinek, de köteles- 

sége is. Szerzönk is e nézetből indittatva csak kötelességét véli tenni, 

midőn 
[/ , [/ 

A szép lányokról, 
czimü társadalmi leveleket tartalmazó művét a közönség kezébe adja. 

Meglehet sőt bizonyos, hogy ez csak még egy pohár viz az égőház 

eloltására; annyi égőhelyet azonban, a mennyire ömlik, mindenesetre 

elolt. - Más különben szerzőnk egyedüli czélja; csupán gondolatokat 

kelteni az olvasókban mely gondolatok aztán maguktól vezessék rá a 

hibák el - vagy beismerésére. 

E levelekbe némi kis történet is van beleszöve; ez csak azért 

van és egyébért semmi másért hogy a levelek érdeke növelve legyen. 

Egy forint bolti áron kapható : 

MKolozsvárt 
STEIN JÁNOS könyvkereskedésébenn. 

mes Vidékre 1frt 10kr. heküldése mellett bérmentve! 

Upre no, éldes hazám! 
annyit, hogy uj erő dagassza a mellyedet meg az mócsingjaidat. 

Kapható Molozsvárt 

STEIN JÁNOS könyvkereskedésében 
1 forimtért. 

l l 

re Magyay, 

Itt az gyüjtemény - ahun éred, ott. az java- és ovass belülle magadba 

mag vidékre 1 frt 10 kr. beküldése mellett bérmentesen. 

fi-6) 

angol, franczia, amerikai és német mezőgazdasági gépek raktára 
Bécsben: 

III. Pragerstrasse 13 sz. 

Hotel Hungaria. 

a t. cz. gazdaközönségnek R. HmonRNsY Ss világhirü gózmozgonyait belső a szekrényben levő gőzhengerrel és azokuak kitünő felülmulhatlan gözeséplőgépeit: 

Továbbá gazdaközönségnek nagyválasztéku kül- és belföldi gyártmányu, alacsony fekvő, ugyszinte magas oszlopos rendszerű álló, vagy szállitó kerekekre szerelt, szilárd alko- 

legujabb tisztitó és szákoló szerkezetü járgány cséplőgépeit, szabadalmazott leeresztő 

VASÁLLVÁNYU cséplőgépeit a legujabb csavar-járgánynyal, mely felette nagy egyszerüségénél fogva, különösön oly gazdáknak ajáultatik , kik gépekkel még eddig nem bántak. 

Árjegyzékek kivánatra dijmentesen megküldetnek. 

.kú 

Használt de jól kijavitott 2-60 
lóerejüű gőzgépek, elmozditható 
és stabil gőzmozdonyok, csép- 
lőgépek, minden nagyságu gőzka- 
zánok, malomjáratok, fűrész- 
rácsozatok, járgány- cséplő- 
gépek, mezőgazdasági eszközök 
olcsón kaphatók 

WEILER S. E-nél Budapest, 
V. Béla-utcza 6 sz. 

Mindennemüű jó karban lévő gyári berendezések b 
(263) 2-6 

ármikor 

e
e
 

feküsznek. Értekezhetni gr. BETHLEN BÉLÁVAL Bethlenben. 

s.e 

jés szállitható 
nevezendő gazdasági gépeket legolcsóbb árakon. 

TAUFFER FERENCZ úr által Kolozsvárról képviselve két első 
éremmel lőnek kitüntetve, s más több kiállitásnál, az idén pedig 

tetés az arany éremmel lőnek kitüntetve. (256) (4-60) 

) 

Mayer E. és fia 
gazdasági gépgyára 
Szombathelyen, ajánljja 
kovácsolt vasállványu szilárd 

szerkezetü kézi cséplőgépeit, 
bármely erdélyi vasúti állo- 
másra bénmentve szállitva 

s feorintért. 
Azonfelül H-től 4k ló erőig álló 
peit, nem különben minden néven cséplőgé 

Minden gépért egy évig jótállunk. 

Képes árjegyzékek kivánatra bérmentve ingyen küldetnek. 

Cséplögépeink Erdélyben Tordán 1875-dik évben 

a székesfehérvári országos kiállitásnál mint legmagosabb kitün- 

/ 

f 
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WALSER FERENCZ 
Magyar gazdasági gépgyárak egyesitett raktár és gépműhely erdélyországi fiók- 

telepe Kolozsvártt bel-monostorutcza 12. sz. alatt. : ; 
Gyári áron kedvező feltételek és jótállás mellett ajámlja: 

Cséplőgépeket járgány és kézerőre, szóró és tisztitó rostákat, kitünőnek elösmert Trieuröket, 

konkoly, bükköny és zab kiválasztásra, magyar sorekéket, eketaligákat, vasboronákat, török- 

búza morzsolókat, szecska-vágókat, gyűrüshengereket, sor és vető-gépeket, répavágókat, da- 

ráló-gépeket, liszt őrlő malmokat, kerék vagy gőzhajtásra, borsajtókat, szöllőzúzó és szöllő- 

rostákat, cséplőgép-fecskemdőket , vasszerkezeti szivattyus kuútakat. 

gépműhelyben minden javitások a legfigyelmesebben eszközöltetn
ek. 

az romjártalalt Stein János k.erujal aromdtenil ev. ref. tanoda betüivel 
/ 

pesssssesssesesezezszz 

HUTFLESZ KAROLY 
(42) KOLOZSVÁRTT, (29-*) 

megvásárol mindennemü magyar és osztrák állampapirt, 
sorsjegyet, arany- és ezüst pénznemeket, s leszámitol 
escomptirt) mindenféle nyereményeket és szelvényeket 3 
hóvai a lejárati idő előtt, s eszközöl minden bel- és 

külföldi helyeken történendő bármily összegű fizetéseket. 

AJÁNLJA DÚSAN ELLÁTOTT 

FÜSZERTÁRAT, BÖRKERESKEDÉSÉT, 
ugy saját gőz- (henger)- malmi 

L mi , 
ugy szintén kitünő minőségü 

s
 

„
 

fagygyugyertya és szappan-gyártmányait. 

............... 

RANSOMES, SIMS k HEAD-féle 4-20 lóerejü könnyen 

kezelhető gőzmozgonyai , szalma, káka, kukoricza torzsa, fa- és 

szén tűzelésre, kettős tisztitó készülékkel javitott gőzcséplőgépek 

szabadalm. osztályzó hengerrel; járgány és kézi erőre. TRIEURÖK, 

eredeti MAYER-féle konkoly, bükköny és zabválasztó gépek. 

BAKER-féle szelelő és választó rosták. Vető, arató, fűkaszáló, 

szénagyüjtő, amerikai LITTLE GIANT csöves törökbúza daráló- 

gépek (mely a csutkát a törökbuzával együtt kivánság szerinti 

finomságban darálja a legjobb takarmánynyá) vasekék, gabonazsá- 

kok és repcze ponyvák kaphatók 

TAUFFER FERENCZ kereskedésében Kolozsvártt. 

uu Képes árjegyzékek kivánatra bérmentve küldetnek. 

.
 


